MULTI-PLATFORM RADIO CHASSIS MK5 COYOTE BROWN

Multi-Platform Radio Chassis Mk5 The Multi-Platform Radio Chassis (MPRC)
MKS5 is a modular and scalable approach to radio retention that can
accommodate a wide range of radio models. The chassis is a three-part system
that allows the internal dimensions of the MPRC to expand and contract as
needed. With this wide fitment range, almost any radio model can be properly
secured and ventilated while maintaining the full range of functions on the
handset. The chassis backer is a semi-rigid board that can be mounted to body
armor, chest rigs, and packs using its two MOLLE columns, or on the waist via
the integrated belt pass-through. The board is stiff enough to provide a firm
mounting surface for any radio and keep it immobile regardless of size. The base
of the MPRC MK5 is a tri-flap battery cup that is MOLLE adjustable for height on
the front of the chassis backer. The MOLLE interface provides users with a wide
range of adjustability without sacrificing any durability or structural integrity in the
chassis. The tri-fold flaps enable the user to swap batteries without removing the
radio or unplugging any wires and can be resecured with an additional layer of
redundancy via the fastex buckle that runs through the front. The top strap can be
threaded through the chassis backer in one of two slots to further accommodate
the wide variety of radio sizes, and will help the user configure the MPRC MK5 so
that it does not impede buttons or toggles on the handset. Recommended Radios
for use with the MPRC MK5 Persistent Systems MPU5 L3/Harris AN/PRC-163
L3/Harris AN/PRC-152 Thales AN/PRC-148 Motorola XTS 5000 Motorola APX
8000 Motorola APX 7000 & more... Smallest Recommended Radio Compatibility
dimensions* 5.5” Tall - 2.75” wide - 1.25” Deep Largest Recommended Radio
Compatibility dimensions* 12+” Tall - 4” wide - 4” Deep *These dimensions can
be further expanded or retracted via micro adjustments to the Veclro on the
battery cup and top strap. Note: This product may be shown with optional
accessories. Made in the USA

Attributes

Name: MULTI-PLATFORM RADIO CHASSIS MK5 COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104630

Mfr. No.: AC-RC-MP-CB-05

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MULTIPLATFORM RADIO
CHASSIS MK5

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5 von SPIRITUS SYSTEMS.
Dieses modulare und skalierbare System wurde entwickelt, um eine sichere und effiziente Nutzung von Funkgeréaten
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher verwenden und mégliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nur fiir die vorgesehenen Funkgerate und gemaf den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten kommt.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Funkgerat ordnungsgemaf im Chassis gesichert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis zu Uberladen oder mit nicht kompatiblen Funkgeraten zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Kabel sicher verlegt sind, um Stolperfallen zu vermeiden.

Prifen Sie vor der Verwendung, ob alle Verschlisse und Halterungen fest sitzen.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Chassis und das Funkgerat sauber und unbeschadigt sind.
2. Montage:
® Befestigen Sie das ChassisTrager an der gewilnschten Stelle (z.B. an Kérperpanzerungen, Chest Rigs
oder Rucksacken).
® Nutzen Sie die integrierte GirtelDurchfiihrung, um das Chassis sicher zu montieren.
3. Sicherung des Funkgerits:
® Platzieren Sie das Funkgerat in das Chassis und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
® Uberpriifen Sie, ob alle Klappen und Riemen korrekt gesichert sind.
4. Batteriewechsel:
® Nutzen Sie die dreifach gefalteten Klappen, um den Batteriewechsel durchzufiihren, ohne das
Funkgerat zu entfernen.
® Sichern Sie die Klappen nach dem Wechsel mit dem FastexVerschluss.
5. Anpassungen:
® Fadeln Sie den oberen Riemen durch die Schlitze des ChassisTragers, um die Passform an
verschiedene Funkgerategrof3en anzupassen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien ordnungsgemaf recycelt werden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsmoglichkeiten fir gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstutzung bezuglich des MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5 wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst von SPIRITUS SYSTEMS. Achten Sie darauf, alle Informationen uber das Produkt bereitzustellen,
um eine schnelle Unterstiitzung zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
neuesten Informationen und Sicherheitswarnungen auf der offiziellen Website oder tber die EU Safety Gate
Plattform.



MultiPlatform Radio Chassis Mk5 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MultiPlatform Radio Chassis Mk5 (MPRC Mk5). This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your product. Please read this guide carefully to
understand how to use the MPRC MK5 safely and effectively.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The MPRC MK5 is designed to ensure safe use in various environments. Always inspect the
chassis for any signs of damage before use.

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a recall, standardized notices will be provided. Please stay
informed about any updates regarding the product.

® Online Shopping: Whether purchased online or instore, the MPRC MK5 meets all safety requirements
applicable to consumer products.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors to
prevent accidents.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to the relevant EUbased contact information.

® Rapid Alerts: Stay updated about any safety alerts regarding the MPRC MK5 through the EU’s Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Ensure that the radio is securely mounted to prevent it from falling or becoming dislodged during use.
® Avoid exposing the chassis to extreme temperatures or moisture, which could damage the product and
affect performance.
®* Avoiding Hazards:
® Do not attempt to modify or disassemble the MPRC MKk5, as this could compromise its integrity and
safety.
® Always use the chassis as intended. Misuse may lead to injury or equipment damage.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is designed for adult users. It is not suitable for children due to small parts that may pose a
choking hazard.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:
1. Mounting the Chassis:
® Use the two MOLLE columns on the chassis backer to attach it securely to body armor, chest
rigs, or packs.
® For waist mounting, utilize the integrated belt passthrough.
2. Adjusting for Fit:
® Adjust the height of the triflap battery cup using the MOLLE interface to ensure a secure fit for
your radio model.
® Thread the top strap through one of the two slots in the chassis backer to accommodate different
radio sizes.
® Usage:
® Ensure that all buttons and toggles on the handset are accessible after mounting the radio in the
chassis.
® To swap batteries, utilize the trifold flaps without removing the radio. Secure with the fastex buckle for
added security.
® Regularly check the tightness of all straps and fasteners to maintain a secure fit during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the MPRC MkS5 in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the MultiPlatform Radio Chassis Mk5, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Note: This guide may be updated periodically to reflect changes in safety regulations or product enhancements.
Always refer to the most current version for the latest safety information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your MultiPlatform Radio Chassis Mk5
responsibly!



Guide de sécurité pour le Chassis Radio
MultiPlateforme Mk5

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis Radio MultiPlateforme MK5 de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le chassis.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez le chassis uniquement pour les modéles de radios recommandés.

Assurezvous que le chassis est correctement fixé pour éviter tout mouvement ou chute.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non conforme aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le chassis hors de portée des enfants afin d'éviter tout accident.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Montage :
® Assurezvous que le panneau semirigide est monté correctement sur votre gilet pareballes, harnais de

poitrine ou sac.
® Utilisez les colonnes MOLLE pour fixer le chassis de maniére sécurisée.

* PBatterie :

® Ne tentez pas de changer la batterie sans suivre les instructions fournies.
® Utilisez uniguement des batteries compatibles avec le MPRC MK5.

® Manipulation de la radio :

® Ne retirez pas la radio du chéssis lors du changement de batterie.
® Assurezvous que tous les fils sont correctement branchés avant d'utiliser la radio.

® Ajustements :
® Utilisez les ajustements micros sur le Velcro du support de batterie et de la sangle supérieure pour un

meilleur ajustement.
® FEvitez d'entraver les boutons ou les interrupteurs de I'appareil lors de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Installation du chassis :

® Sélectionnez un emplacement approprié sur votre gilet pareballes, harnais de poitrine ou sac.
® Fixez le chassis en utilisant les colonnes MOLLE ou le passage de ceinture intégré.
® Assurezvous que le panneau est rigide et stable.

2. Installation de la radio :

® |nsérez la radio dans le chassis en veillant a ce qu'elle soit bien sécurisée.
® Utilisez la sangle supérieure pour maintenir la radio en place.
* Vérifiez que la radio est accessible et que les boutons ne sont pas obstrués.

3. Changement de batterie :

® Quvrez les volets a trois plis pour accéder a la batterie.
® Retirez la batterie usagée et remplacezla par une nouvelle.
® Fermez les volets en vous assurant qu'ils sont sécurisés avec la boucle fastex.

4. Vérification finale :

® Avant d'utiliser le chéssis, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
® Testez l'acces aux boutons et interrupteurs de la radio.

Instructions d'élimination

® Eliminez le chassis conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Chassis Radio MultiPlateforme MK5, veuillez
contacter le fabricant ou consulter le site web dédié a votre produit. Assurezvous de conserver la preuve d'achat et
les informations de garantie pour toute assistance future.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du Chassis Radio MultiPlateforme Mk5. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Chassis Radio
MultiPiattaforma MK5

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Chassis Radio MultiPiattaforma MK5 di Spiritus Systems. Questo manuale
fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il chassis solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare il chassis solo con radio compatibili, come elencato nel manuale.

Assicurati che la radio sia fissata correttamente nel chassis prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il chassis senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Durante l'installazione, assicurati che le parti mobili non siano intrappolate o danneggiate.

Non sovraccaricare il chassis con un peso eccessivo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni.
® Pulisci I'area di installazione per evitare contaminazioni.

2. Montaggio del Chassis

® Fissa il chassis utilizzando le colonne MOLLE o il passante integrato per la cintura.
® Regola l'altezza della coppa per batterie in base alle tue esigenze.

3. Installazione della Radio

® Posiziona la radio all'interno del chassis e assicurati che sia ben fissata.
® Controlla che i cavi siano collegati correttamente e non siano tesi.

4. Utilizzo

® Utilizza il chassis in un ambiente sicuro e controllato.
® Segqui tutte le istruzioni per l'uso della radio.

5. Sostituzione delle Batterie

® Rimuovi le falde pieghevoli per accedere alla coppa delle batterie.
® Sostituisci le batterie senza rimuovere la radio dal chassis.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Chassis Radio
MultiPiattaforma MK5. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami relativi al prodotto. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MK5
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5 tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole tarkoitettu lapsille.

Kayta tuotetta ainoastaan sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd radio on kunnolla kiinnitetty chassiin ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki litdnnat ovat kunnolla kiinni ja etta kaapelit eivat ole vaurioituneet.
Valta kayttAmasta tuotetta, jos se ei ole kunnolla kiinnitetty tai jos se on vaurioitunut.
Varmista, ettd chassi ei estéd padsya radioon tai sen ohjaimiin.

Kayta vain suositeltuja radiomalleja, jotka on listattu kayttbohjeessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista chassi pakkauksesta ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnitd chassis suojaliiveihin, rintavarusteisiin tai reppuihin MOLLEsarakkeiden avulla.
® Varmista, ettd chassistaustalevy on tukevasti paikallaan.

® Asenna radio chassiin ja varmista, ettéa se on kunnolla kiinni.

2. Kaytto:

® Kaynnista radio ja varmista, etta se toimii oikein.

® Vaihda paristot tarvittaessa ilman, etta radioa tarvitsee irrottaa chassista.
® S&ada ylahihna sopivaksi eri radiokokoja varten.

® Tarkista, ettd kaikki toiminnot ovat kaytettavissa kasipiteessa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Kierratd mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5 tuotetta.
Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for MULTIPLATFORM RADIO
CHASSIS MK5

Introduktion

Tack for att du valt MULTIPLATFORM RADIO CHASSIS MKS5 fran Spiritus Systems. Denna moduléra och skalbara
I6sning for radiohallning ar designad for att ge saker och effektiv anvandning. For att sékerstalla en trygg och saker
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar designad for att vara séker vid anvéndning enligt instruktionerna.

Kontakta alltid en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare om du &r oséker pa produktens anvandning.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte ar avsedd for dem.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast rekommenderade radiomodeller med MPRC MKk5 for att sékerstélla korrekt passform och
funktionalitet.

Undvik att 6verbelasta chassit med radios som Gverskrider de angivna matten.

Se till att alla kablar ar korrekt anslutna och inte i vagen for rérelse.

Montera chassit pa ett stabilt och sakert satt for att forhindra att det lossnar under anvandning.
Kontrollera att MOLLEfastena ar ordentligt sdkrade innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:
® Fast chassibakstycket p& kroppsskydd, brostvastar eller ryggsackar med hjalp av MOLLEkolumnerna.
* Om du monterar pa midjan, anvand den integrerade baltegenomgangen for att fasta chassit pa ett
sakert satt.
2. Installation av radio:
® Placera radion i chassit och se till att den ligger ordentligt i batterikoppen.
® Justera batterikoppen och den évre remmen for att passa din radios dimensioner.

® Kontrollera att radion &r sdkrad och att inga knappar eller reglage blockeras.

3. Batteribyte:

® Anvand trifold flikarna for att byta batterier utan att ta bort radion.
® Se till att fastexspannet ar korrekt fastsatt efter batteribyte for att sakerstalla extra sékerhet.

4. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera regelbundet att alla fasten och remmar ar i gott skick.
® Gor en visuell inspektion av chassit och radion innan varje anvéandning.

Avfallsinstruktioner
® Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvéndas av obehdériga.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tilliverkare. Se till att
alltid ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av MULTIPLATFORM
RADIO CHASSIS MK5. Tack for att du valt var produkt!



